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Promouvoir la sécurité des transports

https://youtu.be/9obP_JiGOos
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La mission du BST

Promouvoir la sécurité des transports aérien, maritime, 

ferroviaire et de pipeline relevant de la compétence 

fédérale :

Åen procédant à des enquêtes indépendantes

Åen constatant les manquements à la sécurité

Åen dégageant les causes et les facteurs contributifs

Åen faisant des recommandations

Åen publiant des rapports
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Qui sommes -nous?

ÅLe BST est un organisme indépendant créé par une loi du 

Parlement (Loi sur le Bureau canadien d'enquête sur les 

accidents de transport et de la sécurité des transports) qui 

est entrée en vigueur le 29 mars 1990. 

ÅLe BST est également régi par leRèglement sur le Bureau 

de la sécurité des transports. 
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Les bureaux du BST

Lõadministration centrale se trouve ¨ Gatineau (Qu®bec)

Le laboratoire technique est situé à Ottawa (Ontario)

Les bureaux régionaux se trouvent partout au pays de 
façon à permettre aux enquêteurs de se rendre 
rapidement sur les lieux d'un accident :

Bureaux régionaux ïmarine:

ÅVancouver (Colombie-Britannique)

ÅQuébec (Québec)

ÅHalifax (Nouvelle-Écosse)
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Nombre dõenqu°tes du BST

ÅEnviron 3 200 événements de transport (Tous les 3 

modes ) sont signalés au BST chaque année.

ÅLe BST effectue en moyenne 75 enquêtes par année.
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Signaler un évènement maritime ð

Personne/Membre dõ®quipage

Åune personne subit une blessure grave ou décède du 
fait: 

Åsoit, de monter à bord, d'être à bord ou de passer par-
dessus bord,

Åsoit, d'être en contact direct avec un élément du navire ou 
de sa cargaison;

Åune personne passe par-dessus bord;

Åun membre d'équipage dont les fonctions sont 
directement liées à l'exploitation en toute sécurité du 
navire subit une incapacité physique qui le rend inapte à 
exercer ses fonctions, ce qui compromet la sécurité des 
personnes, des biens ou de l'environnement;

Source : Règlement sur le Bureau de la sécurité des transports, paragraphe 3(1)

http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2014-37/page-2.html
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Signaler un évènement maritime ðNavire

Å coule, sombre ou chavire,

Å est impliqué dans une collision ou un risque de collision,

Å subit un incendie ou une explosion,

Å s'échoue,

Å talonne le fond de façon imprévue mais sans s'échouer,

Å subit des avaries qui compromettent son état de navigabilité ou le rendent inutilisable 

aux fins prévues,

Å est ancré, échoué ou à l'échouage afin d'éviter un accident,

Å est porté disparu ou est abandonné,

Å accroche une conduite ou un câble d'utilité publique, ou un pipeline sous -marin,

Å fait l'objet d'une défaillance totale : 

Å soit de ses appareils d'aide à la navigation, lorsque la défaillance compromet la 

sécurité des personnes, des biens ou de l'environnement,

Å soit de sa machine principale ou de ses auxiliaires,

Å soit de sa propulsion mécanique, de l'appareil à gouverner ou des apparaux de 

pont, lorsque la défaillance compromet la sécurité des personnes, des biens ou 

de l'environnement;

Source: Règlement sur le Bureau de la sécurité des transports, paragraphe 3(1)

http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2014-37/page-2.html
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Signaler un évènement maritime ð

Cargaison & Marchandises dangereuses

Å tout ou partie de la cargaison du navire se met à riper ou 

passe par-dessus bord;

Å il se produit un rejet accidentel à bord du navire, ou 

depuis celui-ci, mettant en cause une quantité de 

marchandises dangereuses ou une émission de 

rayonnement qui dépasse la quantité ou l'intensité 

indiquées à la partie 8 du Règlement sur le transport des 

marchandises dangereuses.

Source : Règlement sur le Bureau de la sécurité des transports, paragraphe 3(1)

http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2001-286
http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2014-37/page-2.html


Appelez pour fournir un rapport initial dès que possible après 
l'événement (Ex.: Aviser le SCTM le plus près)

Un enquêteur est disponible pour prendre votre appel 24 heures sur 24, 
7 jours sur 7.

Appels directs ou à frais virés:

819-994-3741

Appels sans frais dõinterurbain :

1-800-387-3557

Fournissez un rapport complet 

dans les 30 jours suivant l'événement à:
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Signaler un évènement

AvisMarine@bst-tsb.gc.ca 



ÅUn programme qui 
permet de signaler des 
incidents ou des 
situations qui 
présentent des risques 
pour le réseau de 
transport au Canada et 
qui ne seraient pas 
signalés autrement.

ÅLa confidentialité des 
déclarants est assurée.
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SECURITAS
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Les ®tapes dõune enqu°te du BST



ÅDans le cadre dõune enqu°te, le BST ®met parfois une ou 

plusieurs recommandations ̈  lõorganisme de 

réglementation ou ¨ lõindustrie.

ÅLe ministre concerné dispose de 90 jours pour répondre 

à une recommandation.
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Recommandations du BST



ÅBulletins de lõ®v®nement 

ÅLettres dõinformation sur la s®curit® 

ÅAvis de sécurité 

ÅPréoccupations liées à la sécurité
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Autres types de communications 

de sécurité du BST
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Liste de surveillance

Marine:
Sécurité de la pêche commerciale
Malgré de nombreuses mesures visant à améliorer la sécurité, 
des pratiques de travail non sécuritaires persistent. 

Multimodal:
Gestion de la sécurité et surveillance
Lenteur de la réaction aux recommandations du BST



Province du Québec

Les statistiques présentées ici sont telles qu'elles étaient dans notre base de données le 29 août, 2017
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Accidents maritime

2006-2016
Type
ŘΩaccidents 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

Total

ABANDONED 0 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 2

CHAVIREMENT 1 1 0 2 2 0 0 1 0 0 1 8

COLLISION 2 8 5 4 1 6 0 4 6 3 3 42

EXPLOSION 2 1 2 0 0 2 2 0 1 0 0 10

INCENDIE 6 5 6 10 9 8 1 4 6 5 7 67

ÉCHOUEMENT 17 11 9 15 10 8 8 8 6 4 8 104

PERSONNEAVEC 
BLESSURE GRAVE OU 
DÉCÈS 12 21 19 10 21 14 10 11 10 5 5 138

NAVIRE COULÉ 1 2 1 1 1 2 0 1 1 0 0 10

HEURT 19 21 20 23 15 19 24 14 19 16 8 198

Dommage qui rend 
le navire inapte à 
prendre la mer/ 
Inadéquat pour les 
besoins 10 27 4 17 13 11 6 15 6 13 6 128

Grand Total 70 97 66 83 72 71 51 58 55 46 38 707



Province du Québec

Les statistiques présentées ici sont telles qu'elles étaient dans notre base de données le 29 août, 2017
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Incidents maritime

2006-2016
Type
ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘǎ2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

Total

TALONNAGE 6 9 6 3 1 4 10 7 6 6 4 62

CARGAISONςRIPAGE 
OU PERTE 0 1 0 1 1 1 2 0 0 0 0 6

MATIERES 
DANGEREUSES 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 2 4

PERSONNE TOMBÉ À
LA MER 1 1 2 2 1 1 0 2 3 2 0 15

RISQUEDE 
CHAVIREMENT 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1

RISQ. COLLISION 3 2 1 1 1 3 5 0 4 4 7 31

wL{vΦ 5Ω;/Ih¦9a9b¢0 0 0 0 1 0 1 2 0 0 0 4

RISQ. DE HEURT 10 3 3 3 6 4 2 10 1 0 0 42

RISQ. DE NAUFARGE5 4 6 9 4 6 2 7 0 0 0 43

PANNE TOTALE DE 
TOUTE MACHINERIE 
OU SYSTÈME 
TECHNIQUE 41 57 41 28 20 33 46 76 93 67 82 584
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M16C0005ðMSC Monica

Deschaillons -sur-Saint-Laurent 

Rapport dõenqu°te

Le 22 janvier 2016, le navire porte-conteneurs MSC Monica

s'est échoué, sur le fleuve Saint-Laurent, à 1mille marin au 

nord-nord-est de Deschaillons-sur-Saint-Laurent (Québec). 

Le navire a été renfloué le lendemain, avec l'aide de 

3 remorqueurs, puis escorté jusqu'à Québec (Québec) pour 

être soumis aux inspections nécessaires. La coque du navire 

a subi des avaries légères, et les 4pales de son hélice ont 

été lourdement endommagées. Il n'y a eu aucun blessé, et 

aucune pollution n'a été signalée.

http://www.bst-tsb.gc.ca/fra/rapports-reports/marine/2016/m16c0005/m16c0005.asp
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M16C0005ðMSC Monica

Deschaillons -sur-Saint-Laurent 


